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Az elmult tiz évben a magyarorszagi nyelvészeti kutatasok bekapcsolodni latszanak a
nyelvhasznalat és hatalom, a nyelvhasznalat és az idoldgia Osszefiiggéseinek értelmezését
vizsgalo, mintegy negyed évszdzadra visszatekintentd — foként europai és észak-amerikai —
vizsgalodasok fosodraba. Mi, a konferencia szervezdi arra gondoltunk, hogy talan elérkezett az a
pillanat, amikor az ilyen iranya eredményeinket jo lenne attekinteni, és atgondolni. Az elért
eredmények alapjan hasznos lenne elinditani egy, a terveink szerint évente megrendezendd
konferenciasorozatot ezen a teriileten. Tobb kutatasi irany latszik elkiiloniilni ezen a téren. Ilyen a
a nemek szerinti megkiilonboztetés nyelvhasznélatban tettenérhetdé elemzése, valamint a
mindenkori hatalom és a média nyelvhasznalata 0sszefiiggéseinek vizsgalata a nyelvtudomany
sajatos eszkozeinek segitségével.

erer

kutatomunka hazai eredményeit szeretnénk kozosen atgondolni. A konferencia induldsakor
szeretnénk attekinteni, hogy merre is tartunk, milyen sajatos iranyokat jeldlhetiink meg a magunk
¢s a tagabb nemzetkozi tudomanyos kdzosség szamara. Tehat a szakmai talalkozas szandékunk
szerint alkalom az 6nreflexiora, sajat kutatasi eredményeink, modszereink atgondolésara a tagabb
régio, illetve az euro-amerikai vizsgéalodasok tiikrében.

A ndk és férfiak nyelwvi, illetve nyelv altal kifejezésre jutd viselkedésének eltéréseire,
kiillonboz6ségének okaira tobbféle magyarazattal szolgaltak a nyelvészek Robin Lakoff 1973 -ban
megjelent Uttdr6 munkija, a Women'’s Place 6ta. De valamennyit egybekoti a kutatok
elkotelezettsége, hogy kutatomunkijukat a ndk érdekében wégezzék a ndk kiilonféle
csoportjainak nézépontjabol feltett kérdésekre keresett valaszaik kozzététele révén.

A szambavétel kdzponti témajaul magat a ,,nem”, illetve a ,,né “szavakat allitjuk. Olyan

20 perces eldadasokat hallunk majd,

o melyek azt vizsgéljak, miként alakul ezen szavak jelentése egyrészt a nyelvi elemzéseink
‘nyersanyagaul’ szolgalo, az élet kiilonféle teriileteirdl szarmazd szovegekben,

e illetve ezzel parhuzamosan, sajat tudomanyos nyelvhasznalatunkban, a mar megjelent sajat
munkainkban,

o melyek arra is kisérletet tesznek, hogy atgondoljak, miként viszonyulnak sajat értelmezéseink
az altalunk hivatkozott adott kutatdi hagyomanyhoz, illetve azok kulturalis méassagahoz,

e melyek a hazai kirajzolodé tendenciakat vetik egybe a hasonld kiilfoldi eredményekkel, s
vilagitanak rda az adott felfogas altal bevezetett kategoridk magyar nyelvhasznalat szabta
korlataira.

e melyek ) eredményeket mutatnak be, s amelyekben a szerzk egyuttal el is helyezik
munkaikat a valasztott kutatdi hagyomany tiikrében.

Azaz, a szexizmus korlatait feszegetve Onnon beszédméddunk csapdai elkeriilésének
lehetséges stratégidit keressiik abban a kritikus pillanatban, amikor a nyelv és a nemek viszonyat
elemz6 nyelvészeti kutatas végre legitimmé valhat a magyar tudomanyos kozéletben is.

Barat Erzsébet, SZTE BTK, Angol Tanszék
Sandor Kléra, SZTE JGYTFK, Magyar Nyelvi Tanszé¢k
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Program

SZEPTEMBER 8. (CSUTORTOK)

14:00 A konferencia megnyitisa
14:10 Barat Erzsébet:
15:00 Jod Maria: Magomliés, anyai fallosz és egyebek (Posztmodern szimbolikus nyelv és a magyar
feminista elmélet megalapozdasa)

15:25 Kérchy Anna és Koller Nora: ,, Kisasszonyok, vadmacskdk, kékharisnydk”. Az iro né
pozicionalasa a mai magyar médiaban

Kavésziinet

16:15 Loérand Zsofia: A nemek megjelenitése a politikai és politikatudomanyi nyelvben
Magyarorszagon

16:40 Beran Eszter: N6k karrierdiskurzusokban: szexista ideologia és kulturalis scriptek
17:05 Farkas Zita: prostiticio
17:30 Dér Csilla Ilona: Nokkel kapcsolatos nemi sztereotipiak az internetes forumokon
17:55 Vasvari, Louise:

19:00 fogadas

SZEPTEMBER 9. (PENTEK)

9:00 Fercsik Erzsébet: Magyarorszagi asszonynevek a Pitkdsalo, Eliisa: A ndk és nyelviik a

XXI. szazad kiiszobén rendszervadltozas utani magyar filmben
9:25 Raatz Judit: 4 nék néwiselési szokdasai Pabijanek, Katarzyna
Magyarorszigon és az EU-ban
9:50 Dede Eva: Miért lesz a nébél holgy? — Nok L’Homme llona: ,, Néies” és ,,férfias” a 20.
(6n)megnevezése a magyar tarskereso szazad elso felenek irodalomkritikai
hirdetésekben diszkurzusaban
10:15 Suszczynska, Malgorzata: Zsak Judit: 4 Meduiza nevetése? A ndiség
megjelenése kortars magyar koltondk
szovegeiben

Kavésziinet




11:00 Lérincz Jend: A rész és az egész a né-ben Bajner Maria: A né beszol

11:25 Kegyesné Szekeres Erika: A né és asszony Németh Anikoé: Nok és ferfiak
lexémaink historikus szempontu lexiko- nyelvhasznalatanak alakulasa a
pragmatikai vizsgadlata hagyomanyos nemi szerepek

megaltozasanak idején

11:50 Géro Gyorgyi: A nékkel kapcsolatos Konczosné Szombathelyi Marta: 4 ndi
sztereotipidk frazeologiai egységek tiikrében menedzsment kommunikacioja. (Ha azt
mondjuk, vezetd, azt mondjuk, férfi?)

12:15 BoronkaiDéra: Néi jellemzék nyelvi Huszar A gnes: A nyelv a biolégiai és a
reprezentdcioja meséinkben tarsadalmi nem osszefiiggésében:
keépességek és/vagy tanult viselkedés

Ebédsziinet
14:00 Bojda Bea: Véleményalkotds nemek szerintijellemzdi egyetemista hallgatok korében

14:25 Thun Eva: Pedagégus-nék indentitis konstrukcidjanak nyelvi megjelenitése a tandrképzés
szakmai szovegeiben

14:50 Ilves, Marju és Csire Marta: Nyelvoktatas és gender. A tarsadalmi nemekrol kozvetitett képrol
az idegen nyelvek oktatisaban: indogerman-finnugor ésszevetés

15:15 Schleicher Néra: Tarsadalmi nem és nyelvhasznalat a munkahelyi interakciokban. ,,Nem csak
egy kis szoke kislany vagyok”

15:40 Szabo-Gilinger Eszter: A szexizmus (képzelt) hatalma

Kavésziinet

16:30 Workshop

A konferencia szinhelye az SZTE Tanulmanyi ¢s Informatikai Kozpontja (TIK), Ady tér. (A
vasutallomastol kb. 10 perc gyalog.)

Utazas: Szeged ¢s Budapest kozott naponta négy par Intercity vonat (€s szdmos nem IC vonat)
jar. Az IC Budapestrol 6:35,9:35,15:35, 18:35 orakor indul, Szegedrdl 6:45, 9:45, 15:45, 18:45
orakor indul. (Ezekre a vonatokra kotelezd helyjegyet valtani.)



BAIJNER MARIA
A no beszol

Az elbadas a nék nyelvi valasztésait, valasztasi lehetdségeit és korlatait vizsgalja, mikozben
magyarazatot keres a férfi-ndi1 interakcios konfliktusok gyokereire. A tarsadalmi nemekhez
kot6dd reprezentacidk bemutatdsdndl mind a differenciaclmélet, mind az ezzel ellentétes iranyt
kovetd dominanciaclmélet kutatdsait felhaszndlva kitér a kulturdlis gyOkerekben eredendd
kiilonbségekre csakigy, mint a nemi identitdsban eredendd ,jmassagra”. A tarsadalmi nemhez
kothetd sztereotip példakkal ramutat azokra az elditéletekre vagy ideologidkra, amelyek a
patriarchalis tarsadalmi ,rendet” hivatottak reprezentalni. Alternativ megoldast az alapvetden
bindris oppoziciokra épiilé verbalis hierarchia megsziintetéséhez a tarsadalmi rendnek
ellentmond6 ndi nyelv, ami nem mas, mint a tarsadalmilag (és nem politikailag) korrekt férfi
nyelv reprezentacioja.

BERAN ESZTER
Nok karrierdiskurzusokban: szexista ideologia és kulturalis scriptek

Az eldadasban a ndi karrierekr6l szold6 médiadiskurzusokat vizsgalom részben korpusz-
nyelvészeti (kollokéacid, sz6 cluster, kulcsszéelemzés), részben a kritikai diskurzus elemzés
mobdszereivel, az 6ket szervezd kiilonféle kulturdlis scriptek és ideoldgidk szempontjabol. A
kulturélis scriptek elméletét a konstruktivista nyelvelmélet, valamint M. Bakhtin beszéd miifaj-
elméletének keretében helyezem el. El6szor a magyar média 1998—2000 iddszakat atfogo,
harom napilap szdmaibol all6 korpuszon a ndi karrierrel kapcsolatos dominans diskurzusokat,
valamint az ezekben megjelend kulturdlis scripteket és ideologiakat jellemzem. Megallapitom,
hogy a szexista ideoldgiakkal jellemezhetd diskurzusok lesziikitik a ndk kategorigjat, igy
automatikusan ellentmondéasossa téve egyes viselkedési formdkat. Ezt kdvetden egy olyan, a
Népszabadsagban megjelent cikket elemzek részletesen, ami a németorszagi pozitiv
diszkrimindcios politikat targyalja. Mivel a cikk megjelenési idépontjaban (1999) ez a téma
atipikus a magyar médiat ural6 ndi karrierdiskurzusokban, a szerzé egy ujfajta kulturalis scriptet
vezet be, a dominans diskurzusok ideologidjara épitve, mikozben az értékrendjiikkel valod
azonosulast tételezi fel az olvaso részérdl, ami a kulturalis scriptek kozti dialdgikus 4thallasainak
jO példaja.

BoipA BEA
Véleményalkotas nemek szerinti jellemzoi egyetemista hallgatok korében

2004 tavaszan — egy a Debreceni Egyetemen végzett szocioldgiai vizsgalat bevezetd szakaszdban
8 fokuszcsoportos interju késziilt az egyetemi hallgatok életstilusdnak feltérképezésére. A
hagyomanyos ifjisagkutatds szerint az egyetemistdk életének ezt a szakaszat befolyéasoljak a



szervezeti ¢€let oldalardl jelentkez6 hatasok. A beilleszkedés, tanulméanyok koordinalésa,
struktiraban elfoglalt pozicid és érdekérvényesités tigy hatnak, hogy a szarmazason talmutatva
tovabbfinomitjak, egy idore egységesitik az egyéni életmdd ill. életstilus meghatarozottsagait.

A rendszertvaltast kovetd masfél évtizedben a demokratizadlodas, az oktatas kiterjedése s
megndvekedett tarsadalmi jelentdsége egyuttal azt is jelentette, hogy az intezmények belsd
terében megjelentek s rendszeressé valtak olyan tarsadalmi szituaciok, amelyek korabban
kiviilrekedtek a falakon. Az egyetem tarsadalmilag nyitottabb térré valt. Tovabbi oktataskutatasi
eredményekbdl tudhatjuk: a hallgatdi tapasztalatok, igények artikuldlédnak, s eldbb-utobb
oktataspiaci tényez6vé valnak.

E harom tényezdre (kohézid — nyitott tér — tapasztalatok) tdmaszkodva kisérlem felfedni
egyetemista lanyok és fiuk csoportos véleményalkotasat, kommunikédcids sajatossagait. A
tarsadalomtudoményi  hattérismeretekre  alapozott elemzés  sziikségszertien tartalmaz
szociolingivsztikai, pragmatikai s feminista vonatkozasokat.

BOrRONKAIDORA
Noi jellemzok nyelvi reprezentaciéja meséinkben

Kutatdsom témdja a magyar mesékben eléforduld ndalakokhoz tendenciaszertien kapcsolodo
attribitumok vizsgalata. A mesékben szerepld ndi tulajdonsagok olyan érzelemfogalmakat jelold
szavak (gonosz), metonimikus (kipirult) vagy metaforikus érzelemdbrazoldsra vonatkozd
kifejezések, altalanos (jO, rossz) vagy konkrét (derék, szorgos, buta) értékelést és mindsitést
tartalmazd nyelvi formdk, melyek egy adott kdzosség elfogadott értéknormaira €piild vildgképét
reprezentaljak. Ezt erdsitik az olyan kollokéaciok, melyek a gyakori hasznalat soran allanddsult
(gonosz mostoha) vagy konvencionalizalt (vasorri baba) formaban épiilnek be a mesehallgatod
tudaskeretébe. Ezek az eszk6zok alkalmasak arra, hogy a kollektiv beszéld kifejezze egy
kozosség nemekhez kotddd elvardsnormadit és értekelési sémait. Mivel a nemekhez kapcsolodo
attribitumok a mentélis lexikonban specifikus elrendezddést mutatnak, a mesékben eldforduld
tulajdonsagok kiilonb6z0 mértékben kapcsolodnak Ossze a férfiakrdl és a ndkrol kialakitott
tudaskerettel. A fentiek értelmében a kutatas arra keresi a valaszt, hogy a korai szocializaciot
jelentds mértékben meghatarozd mesék milyen elvarasokat kozvetitenek a ndi szerepkorokkel
kapcsolatban, milyen aranyokat mutatnak benniik a gender-markerként viselkedd jellemzok
nyelvi reprezentacioi.

DebeEva
Miért lesz a nébol holgy? — N6k (6n)megnevezése a magyar tarskereso

hirdetésekben

A fenti kérdést R. Lakoff tette fol az 1975-ben megjelent tanulményaban, részletesen is
foglalkozik vele, mivel az angol nyelvben is megvan a né tobbféle megnevezése. Hosszasan
vizsgalja a woman és a lady jelentését, hasznalatat. Megallapitasaira tobben visszatérnek; ebben a



részben azt veszem sorra, hogy az eredeti nézetekbdl, melyek az udvariassagot és az eufémizmust
magyarazzak, mi tarthat6, mi vitathato.

A magyar nyelvben is megfigyelhetd a no és a holgy megkiilonboztetése, s az a jelenség,
hogy adott helyeken a nd helyett a holgy szerepel. A nyelvmiivel6 irodalom képviseldinek
allasfoglalasat tekintem at pl. Nyelvmiivel kézikonyv, Edes Anyanyelviink irasai alapjan, ill. a
Magyar Nemzeti Szovegtarbol gyakorisagi adatokat is nyeriink, a hasznalati korrdl is képet
kaphatunk. A nd és a holgy sz6 hasznalatarol alkotott véleményiiket szembesitem Lakoff és
masok (pl. Janet Holmes) irdsaival, az angol-amerikai nyelvhaszndlattal. Az is kimutathat6, hogy
vannak-e k6zos pontok a két kulturaban, nyelvszokasban.

A né és a holgy a néknek az Onmagukhoz valdé viszonyuldsat is kifejezi. Hogy ez
arnyaltabb legyen, a lany és a csaj szavakat melléjik helyezve azt vizsgalom, hogy a nék
onmagukat hogyan nevezik meg, s ehhez egy olyan miifajt (korpuszt) valasztottam, amelyben az
Onbemutatés, a nem megnevezése igen fontos: tarskeresd hirdetéseket az irott és az elektronikus
sajtoban (interneten).

DER CSILLA ILONA
Nokkel kapcsolatos nemi sztereotipiak az internetes forumokon

M¢ég mindig igen elterjedtnek mondhat6 az a wélekedés, hogy az internet révén — idével —
felszamolhatok lesznek a nemi kiilonbségek. Egyfeldl azért, vélik az optimistabbak, mert a nem
az online kommunikécioban tetszés szerint elrejthetd (pl. a nicknévvel); masteldl az egymastol
tavol €16 felhasznalok kapcsolddasi lehetoségével a ndk erdteljesebb gazdasagi €s politikai
szerepvallalasra véalhatnak képessé, s igy lassan, de biztosan atalakithatjak a nékrdl kialakult
tarsadalmi képet (Danet 1998; Balka 1993, idézi 6ket Herring 2003: 202).

Egyre inkdbb ugy tlinik azonban, hogy a nemsemlegesség puszta illizio, mivel
beszédstilusunk szinte biztosan eldrulja a nemiinket. Tovabba a jelenlegi tarsadalmi kép
modositasanak ttjaban olyan, épp az interneten viragzo jelenségek (is) allnak, amelyek nemhogy
felszamoljak, de megerdsitik a nemi sztereotipidkat. Az internet tehat reprodukalni latszik a
fennall6 tarsadalmi szerepeket (vo. Herring 2003: 218).

Hipotézisem az, hogy ez aldl a tendencia alél — néhany ritka esetet leszamitva (egy
magyar példa: tlisarok.org) — a vitaférumok sem kivételek: ezeken hozzaszolasaikkal mind a
férfiak, mind a ndk a mar meglévd nemi sztereotipidk tovabbéléséhez jarulnak hozza.
Magyarorszagi internetes vitaforumok (index.hu, nlc.hu stb.) nyelvi anyagat tanulményozva tehat
arra keresem a valaszt, hogy milyen jelleglick és milyen mértékben elterjedtek ezek a sztereotip
megnyilvanulasok — a vizsgélat 1ényeges részét képezi, hogy milyen, a ndkkel és a nemekkel
kapcsolatos allitasokat tesznek a hozzaszol60k; milyen, a ndkre utald cimekkel inditanak topikokat
stb. El6adasomban kitérek arra is, hogy — akaratukon kiviil — maguk a ndk hogyan jarulnak hozza
a fennall6 negativ helyzet tovabborokitéséhez.

Hivatkozott forras és irodalom
Herring, S. C. (2003). Gender and power in online communication.



FARKAS ZITA
Hianyz6 cim!

Eldadasom témaja a 'prostiticid’ szd jelentéshalmazanak és jelentéseltolodasainak a nyomon
kovetése az 1999-es irott médidban, a prostiticio-torvény szovegében és a parlamentben
elhangzott vita kapcsan. E harom kozeget tarsadalmi diszkurzus médiumoknak tekintem,
amelyek egymassal kolcsonhatasban probaljak befolyasolni a szo politikai €s tarsadalmi
jelentéshozadékat. FO kérdésem, hogy weégil is mik a kovetkezményei ezeknek a
jelentéstulajdonitasoknak példaul maganak a torvénynek az alkalmazéséaban.

FERCSIK ERZSEBET
Magyarorszagi asszonynevek a XXI. szazad Kkiiszobén

A tradiciondlis eurdpai tarsadalomban férjhez menetele utdn a nd elsésorban a férje
fliggvényeként létezik. Ezt reprezentdlja tobbek ko6zott az asszonyok héazassagkotés utani
névvaltoztatdsa. Magyarorszdgon a hagyomdnyos asszonynév: a férj csalddneve + a férj
keresztneve + -né képz6. Ez a forma egy olyan birtokos szerkezetbdl alakult ki, amelyben a fér;j
neve a birtokos, és amelyben a nd sziiletési neve semmilyen formaban nem jelenik meg.

Az évszdzados tradiciok — a statisztikai adatok ¢€s a kiilonboz6 felmérések alapjan — az
utdbbi évtizedekben erdsen felbomlani latszanak: egyre ujabb névformak tiinnek fel, és egyre
tobb tarsadalmi rétegben, ill. foglalkozasi korben d6l meg a -né képzés asszonynévforma
egyeduralma. A ndék wéleménye megoszlik a névvaltoztatds sziikségességérdl, az idealis
névalakkal szemben tdmasztott elvardsokrdl, valamint az egyes névformék mindennapi
hasznalatdnak kommunikacids elényeirdl és hatranyairol. Kiilonosen érdekesek az ilyen jellegh
magyar megjegyzések akkor, ha 0sszehasonlitjuk 6ket a mai amerikai ndk névvaltoztatassal
kapcsolatos véleményével.

GERO GYORGYI
A nokkel kapcsolatos sztereotipiak frazeologiai egységek tiikkrében

A modern szexizmus ideologidjanak megértése lehetetlen anélkiil, hogy megismernénk messzire
nyuld torténeti, vallasi gyokereit. A nd-kérdés az egész eurdpai kdzépkor kdzponti problémaja
volt. Mas kisebbségekhez hasonloan (idegenek, morok, zsidok, ciganyok, totok etc) a ndk a kora
kézépkortdl kezdve kiemelten fontos szerepléi a latin nyelvii, majd késdbb a vernakularis
frazeoldgiai gylijteményeknek. A proverbiumok egyarant tiikrozik, és atorokitik a klasszikus
gorog-latin és a keresztény hagyoményt, amely pontosan kijeloli a nd helyét a kor tarsadalmaban,
megengedett, illetve eldirt tevékenységi korét, viselkedési normait. Mindez tiikkr6z6dik a kor mas



mifajaiban is: a fabuldkban, énekekben, kronikdkban, birosagi jegyzOkonyvekben, és leginkabb a
ndi nem természetét taglalo vitairatokban.

Hipotézisiink szerint a proverbiumok kiemelten fontos eszkdzei voltak ezen normdk
atorokitésének az irastudatlan rétegek korében, hiszen az elsddleges nyelvi szocializacid révén
igy szinte észrevétleniil hagyomanyozddtak a tarsadalmi status quo fenntartdsanak eszkozei.

HuszArR AGNES
A nyelv a biologiai és a tarsadalmi nem o6sszefiiggésében: képességek és/vagy
tanult viselkedés

ILVES, MARJU ES CSIRE MARTA
Nyelvoktatas és gender. A tarsadalmi nemekrol kozvetitett képrol az idegen
nyelvek oktatasaban: indogerman-finnugor 6sszevetés

Dolgozatunkban indogerman (angol, német) és finnugor (magyar, finn, észt) vonzatszotarak
példamondatain keresztiil vizsgaljuk azt, hogy az adott szotirak milyen gender-képet
kozvetitenek az idegen nyelvet tanulok szdmara.
Az utobbi idében az alkalmazott nyelvészetben is egyre inkabb teret nyert a gender-
kutatas. Az oktatassal, ill. a nyelvoktatassal kapcsolatosan a gender problematikajarol szamos,
tobbnyire tankOnyv-elemzEseket tartalmazo tanulmany latott napvilagot. A szdtarakkal
viszonylag kevesebbet foglalkoztak, bar ezek is a nyelvtanulok alapvetd kézikonyvei, nyelvi
segédeszkdzei koz¢ tartoznak.
Vizsgalatunk soran vonzatszotarakat tekintettiink at, mivel ugy gondoljuk, hogy ez a
szotartipus miifajabol adodoan tobb nyelvi példaval szolgdl, mint a hagyomanyos kétnyelvii
szotarak: a tanult idegen nyelv egy bizonyos grammatikai jelenségéhez kivan segitséget nyujtani,
megadja a szavak, tObbnyire az igék vonzatait, szintaktikai, szemantikai ¢és pragmatikai
informécidkat tartalmaz, egyéni célokat szolgdl, igy tandr és nyelvi kornyezet nélkil is
hasznalhat6. Eppen ezért példamondatai bizonyos mértékben az adott nyelvhasznalatot s ezen
keresztiil kulturalis ismereteket is kdzvetitenek.
A néi és férfi nemre vonatkozd tarsadalmi sztereotipidkbol kiindulva az alabbi szempontok

alapjan tekintjiik at a szotarak altal a nemi szerepekrdl kozvetitett képet:

- nOk és férfiak aranya a szotari egységekben,;

- andk és férfiak mondatban betdltott szerepe (pl. agens vs. patiens);

- az adott nemhez k6t6d6 leggyakoribb szerep;

- anemekhez kapcsolt foglalkozasok, tevekenységi korok;

- hogyan viszonyulnak a példamondatok a sztereotipidkhoz (alatamasztjak vagy megtorik-e
azokat);

rrrrr

nyelvoktatasdban ebben a kérdésben kiilonbség, €s ha igen, ez miben all.



JoO MARIA
Magomlés, anyai fallosz és egyebek
(Posztmodern szimbolikus nyelv és a magyar feminista elmélet megalapozasa)

El6adasomban a magyar forditdsban megjelent feminista irodalom nyelvhasznalatarol szeretnék
kritikusan szolni és ennek kapcsan azt az utat megjeldlni, melyet jobbnak tartok (itt és most) és
kovetek. Ez egyben a nemzetkdzi trendek kozott kijeloli kutatdsaim helyét is.

A bemutatandd posztmodern nyelvi példdk jol ismertek, sajat tanitdsi tapasztalataim
mutatjak a befogadok (hallgatok) elutasitd reakcidjat a hasznalt stitusra. Az altalam posztmodern
szimbolikus nyelvnek nevezett stilus fleg szexudlis szimbolikat hasznal, erGsen érzelmi toltésti
(vicces, diihos), a stilus parosulhat bonyolult érveléssel €s leegyszerUsitettel is, vagyis lehet
tudomanyos és popularis is. Tartalmilag a képviselt elméleti allaspont tobbnyire a posztmodern,
dekonstrukcios feminizmus valamilyen valtozata. A példaim D. Haraway: A szitudcioba dgyazott
tudads, a francia pszichoanaltikus elmélet (pl. Kristeva, Irigaray), Butler frissen megjelent
Jelentos testek-je és az ismerctlen A. Pieper: Van-e feminista etika c. kis miivecskéjébol
szdrmaznak, az 6 ko0zOs nevezéjik ez a bizonyos posztmodern testi szimbolikdval ¢16
nyelvhasznalat.

Mi a bajomvele?

A magyar tudoméanyos élet még nem ismerte el sem a feminista elméletetet, sem a
posztmodern filozofiat. Tudatlan és gyanakvo, ellenséges mindkettdvel szemben, ill. nem tud
kiilonbséget tenni koztiik. A hasznalt szimbolikus nyelvet tehat nem ismeri €s sz0 szerint érti,
akkor viszont megengedhetetlennek, tudoménytalannak tartja. A kivaltott reakcio jo esetben az
¢lénk deriiltség (rohogés, vihogas), rossz esetben a tudomanyos diszkvalifikacidé (a
dekonstrukcioé és a feminista elméleté).

Honnan beszélek?

A magyar filozofiai élet erésen tradicionalis-torténeti orientaltsagli vagy az angolszasz-analitikus
filozofiat preferdlja. A posztmodern filozofiat (Derrida) inkdbb az irodalomtudomany teriiletére
toljak at, foleg nyelvhasznalata, stilusa miatt. A kivanatos-toleralhat6 nyelv a klasszikus vagy
érveket elemz6, analitikus stilus, érzelemmentes ,komoly” tudomanyos nyelv.

Magam nem ehhez a tobbségi irdnyzathoz tartozom, hanem a hermeneutikat preferaléhoz,
amely a francia posztmodern elméletet is hajlandé tudomanyosnak és filozofiainak tekinteni.

Feministanak is tartom az altalam mivelt filozofiat, vannak olyan irdsaim, amelyeket
dekonstrukcios értelmezésnek tekintek, értd olvasoim is annak mingsitették — a nemzetkozi
tudoményos ¢életben (konferencidkon).

Milyen stilust tartok alkalmasnak arra, hogy nalunk elfogadtassuk a feminista elméletet?

A nyelv kezdetben tudoményos ¢és kozérthetd kell legyen, keriilve a szimbolikus
nyelvhasznalatot, mivel nem kozérthetd, ill. félreéerhetd. Erzelmek csak modjaval jelenhetnek
meg, mivel a ndi szerzd a kozfelfogasban ugye eleve érzelmesnek, elfogultnak szamit.

Milyen tudomanyos-elvi utat tartok jarhatobbnak?

A hagyoméanyos filozofiai szovegekbdl kiinduld, azokat feminista médon Gjraértelmezd
(dekonstrukcios) modszert, mely a f0 feminista elveket mar régi szerzOknél is kimutatja (pl.
Platon, Nietzsche), ezaltal filozofiailag kvazi legitimalja a feminista elméletet.



Talan rovidesen, ha elismertebbek lesziink tudomanyosan, inkdbb lehetiink viccesek,
dithosek, nagyon masok, mint férfi tudds kollégaink. Nem azt gondolom, hogy ugyanolyan
modon kell miiveljiik tudomanyunkat mint 6k, de eleinte nem teljesen masképp: a simmeli recept
jonak latszik, eleinte elsajatitva a kultara torténetileg férfiasan kialakult formait, képesek lesziink
a sajatosan ndi formak kialakitasara.

KERCHY ANNA ES KOLLER NORA
»Kisasszonyok, vadmacskak, kékharisnyak”
Az ir6 né pozicionaldsa a mai magyar médiaban

Vizsgalddasunk 6 targya a nd(i)(es) irodalom, az ir6nd, néird, ir6 né fogalmak kdrvonalazodasa
a kortars magyar kritikai recepcidoban. A ,laikus” kdzbeszéd és az ,elit” akadémiai diszkurzusok
metszetében a ndirodalom és a ndiesség kapcsolatat, konnotalodasat tanulmanyozzuk. Abbodl a
feltevésbdl indulunk ki, hogy az Un. ndirodalom a mai magyar irodalmi kanonban a
szubkulturdlis  Maésikként aposztrofalodik. Az egyetemesként, normaként elgondolt
szépirodalomba beemelt kevés ndi ir6 (Jokai Anna, Szab6 Magda) viszonylagos
feliilreprezentalasa kapcsan a kénonképzést az Un. ,nékoézpontiisdg”, semmint a feminizmus
szovegeinek mentén értelmezhetjiiik. A jelentés eldallitdsanak folyamatai a gender Aaltal
meghatarozottak; az ir6 nd esetében azonban a tarsadalmi nem lathatobb, ill. a tudas és hatalom
privilegizalt eldallitdinak érdekeinek megfelelden lattatott. A (szEép/irodalmi) nyelvnek a binaris
gender-hierarchia esszencialista elgondolasa révén tehat az adott szoveg gender-performansza
garantaltnak mutatkozik, modalitasai értékterheltek. Az egyre népszeriibbé valé un. gasztro-
irodalomrol gy hirlik: ezeket a konyveket az olvasok ,zabaljak.” Allaspontunk szerint az
inkorporacio a(z) (ird) ndk és az irodalom kapcsolataban is megjelenik. A gender-specificitast
ugy integralja a kanon, hogy a feminitas a maszkulin normaban feloldhat6, abszrahalhatd,
ugyanakkor e norma altal aktivalhat6 entitdsként szignifikalodik.

Tanulmanyunkban azt kutatjuk, melyek a ndirodalom fogalmanak hatuliitéi és alternativ
onmeghatarozasanak lehet0ségei. Azaz, jelentkezhet-e az irodalmi n6fogalom politikai
kategoriaként?  Elemzésiink soran Judith Butler, Deborah Cameron, Nancy Fraser, Lilie
Chouliaraki és Norman Fairclough diszkurzus-analizis szovegeire tamaszkodunk.

KEGYESNE SZEKERES ERIKA
A nd és asszony lexémaink historikus szempontu lexiko-pragmatikai vizsgalata

A tarsadalmi nem kategorigja az egyes tarsadalmi korok aspektusabol szemlélve historikusan
dinamikus valtozénak tekinthetd. Ez azt jelenti, hogy a tarsadalmi nem instabil tartalmakkal
felruhazott kategoriaként kezelendd, komponenseinek szervezddését jelentésen befolyasolja a
vizsgalt kor tudomanyos gondolkodésa és tarsadalom-felfogasa. A nyelv és a nyelvhasznalat
szempontjabdl szamunkra az az érdekes, hogy az egyes torténelmi korokban hogyan reprezentalja
a nyelvhaszndlat a nék tarsadalomban betdltott szerepét, milyen viszonyba allitja egymaéssal a
tarsadalmi nyelvhaszndlat a férfit és a nét, valamint az érdekel benniinket, hogy az egyes



torténelmi idészakokban milyen normativ képet alakitottak ki a ndkrdl a nyelvhasznaélat utjan. Az
ily modon kialakitott néképet szotaraink, lexikonjaink és enciklopédidink rogzitették. A feltett
kérdéseket megvalaszolhatjuk tehat, ha tanulmanyozzuk szotaraink nd és asszony Szavunkhoz
tartozd szécikkelyeit.

Alexikologiai eszkOzeivel végzett fogalomtorténeti, nyelvtorténeti-szemantikai ill. lexiko-
pragmatikai vizsgalodéasaink célja annak feltarasa, hogy milyen szemantikai jegyekkel lattak el,
tehat milyen szemantikai jegyek altal hataroztak meg, azaz milyen gender-komponenseket
rendeltek hozzéd a ,,né” és az ,,asszony” fogalmahoz a kiilonb6z6 tudomanytorténeti korokban, s
mivel magyaréazhatok a két fogalom értelmezésében bekdvetkezd temporalis szemantikai
eltolodasok. A vizsgalat forrasanyagaul az elmult kétszaz év magyar nyelvii szotarai szolgaltatjak
a forrésanyagot. A vizsgalt szocikkek nemcsak definialtak, hanem javarészt kommentaltak és
interpretéaltak is a szoban forgd fogalmakat, vagy pediglen éppen azaltal szolgaltattak a téma
szempontjabol értékes adatokat, hogy nem is jegyezték azokat, hanem példaul a ’férfi’ lexéma ala
besorolva, mintegy fiiggdségi viszonyban mutattak be a ’nd’ ill. az ’asszony’ lexéma szemantikai
tartomanyat, mintegy a nyelvhasznalat altal is megpecsételve a nd, az asszony tarsadalmi
szerepét.

KONCZOSNE SZOMBATHELYI MARTA
A noi menedzs ment kommunikacioja
(Ha azt mondjuk, vezet6, azt mondjuk, férfi?)

Az emberiség nemek szerinti tagolodasanak vannak nyelvhasznalati kovetkezményei, s ezek
vizsgalata az utobbi évtizedekben valt intenzivvé. A nemek €s a nyelv viszonyat két alapallasbol
vizsgaljdk. Az egyik szerint a nemek kozotti nyelvhaszndlati kiilonbségek a biologiai nemre
vezethetdk vissza, az ebbdl kovetkezd fizikai és lelki kiillonbségekre. A masik alapallés szerint a
nyelvhasznalati kiilonbségek oka a tarsadalmi nemben keresendd, ami tanult viselkedés, melyet a
szocializacid soran sajatitunk el. Eszerint nének vagy férfinak lenni azt is jelenti, hogy
megtanuljuk a nemiinktdl elvart nyelvhasznalatot. A nemhez ill6 viselkedésnek szerves része a
nemspecifikus nyelvhasznalat.

Foglalkoztatottsagi aranyuk és képzettségiik alapjan a jelenleginél sokkal tobb nét kellene
talalnunk vezetdi poziciokban. A magyardzatot az eltérd viselkedésben, az eltérd hajlamokban,
motivacidoban vagy a nOkrdl kialakult sztereotipidkban, elditéletekben kell keresni? A vezetdk
sikerességében dontd jelentdsége van a kivaldé kommunikacios készségnek, az erds beleérzd
képességnek, a nagyobb érzékenységnek az emberi kapcsolatok  vilagaban, a
kompromisszumkészségnek, a koriiltekintd dontési modnak, amelyekben a néi menedzserek —
koézismerten — tehetségesebbek. Ugyanakkor a fejvadasz cégek joval szivesebben kozvetitenek
férfiakat vezetdi poziciokba, mert igy érzik biztositottnak a késdbbi megrendeléseket. Egy
férfinak ma kétszer annyi esélye van fénokké valni az USA-ban, mint egy ndnek. Az eurdpai ndk
es¢lyei joval alatta maradnak az egyesiilt allamokbeli tarsaikéhoz is. A hazai helyzet még
rosszabb.

A megoldast az aranytalansagok feltardséban, a n61 menedzsmentsikerek vizsgalatdban, a nemek
elény0s tulajdonséagai kolesonds kiaknazasaban, a két nem egymast kiegészitd jellegének okos
felhasznalasaban lenne célszerii keresni.



L’HOMME ILONA
»INoies” és ,,férfias” a 20. szazad elso felének irodalomkritikai diszkurzusaban

A 20. szazad els6 felének irodalmi folyoirataiban ndi szerzék miiveirdl késziilt kritikdk ¢és
recenziokat megvizsgalva kijelenthetjiik, hogy a ,ndies”, illetve ,férfias” jelzoket legitim
irodalmi kategorianak tekinti a korabeli irodalomkritikai diszkurzus. A ,ndi(es)”-nek érzékelt
irasokhoz tobbnyire a kdvetkez6 jegyek tarsulnak: passzivitas, lagysag, formai fegyelmezetlenség
(bobeszédiiség, ill. a kotott formak mellézése), tematikailag a ndk életéhez és az erotikahoz
kapcsolodas. Az erotika kivételével ezek a jegyek a felszinen nem negativan konnotaltak, sot, a
szerzd és alkotasa kozott szoros kapcsolatot feltételezve elvarjak a noktdl ,a nd” torzitatlan
megjelenitését. A kritikusoknak a ndk alkotasaihoz valdo viszonyulasa ezzel parhuzamosan
befogadd. Két gyakori retorikai fordulat azonban egyértelmiivé teszi, hogy a ndi(es) jegyek meégis
masodrendliek: 1) Bar a ,régebbi ironfknek” rendszerint a ,férfiak majmolasat” rojak fel, a
kortars szerzOkre dicséretképpen hasznaljdk a ,férfias” jelzdt, tobbnyire a szerzonek ,a ndktol
szokatlan erejére” utalva vele. 2) Az értékesnek itélt ndi irdkat szembeallitjdk a tobbi ndi
szerzOvel Ugy, hogy kdzben ,,a” ndi irdt a dilettanssal, illetve a silannyal azonositjak.

Ezek alapjan a 20. sz. elsd felének irodalomkritikai diszkurzuséarol leszogezhetjiik, hogy
(a kritikusok pozitiv, befogad6 szandékai ellenére) a ndiesnek mindsitett jegyekhez negativ
értékelés tarsul.

LORAND ZSOFIA
A nemek megjelenitése a politikai és politikatudomanyi nyelvben
Magyarorszagon

Eléadésomban politikai szovegekben vizsgdlom, hogy milyen férfi- illetve n6képpel dolgoznak a
politikai partok ma (az utols6 két parlamenti ciklus id6szakdban) Magyarorszagon. Els6sorban az
a kérdés, hogy milyen hasonldsagokat és eltéréseket mutat egy baloldali és egy konzervativ
diskurzus egymashoz ¢és ahhoz a kontextushoz képest, amelyet a magyar kozbeszéd
(természetesen ez a fogalom tovabbi kifejtést igényel) teremt szdmukra. Emellett arulkodoé az is,
ahogyan a feminizmus fogalma ezekben a diskurzusokban jelentkezik, amit a feminizmusrol a
politikai partok mondanak, illetve amilyen reflexiok olvashatdéak a gender- illetve né-témara a
politikatudomanyos és politikai elemz6 szovegekben.

Az eldadés alapjat képezd dolgozat az MTA Politikai Tudomanyok Intézete Politikai
Diskurzuskutato Kozpontjanak jelenlegi kutatasi projektjéhez kapcsolddik, melynek téméaja a
Fidesz diszkurziv ,,valosaga”. Ezt a tematikat bévitem ki a tobbi part, els6sorban az MSZP
vizsgalataval, ami egyébként az emlitések szintjén mar a kordbbi szovegekben is megtorténik.
Modszertanilag meghatarozonak tekintem a kritikai diskurzusanalizist (Critical Discourse
Analysis, a tovabbiakban CDA), mely els6sorban Teun van Dijk nevéhez kapcsolodik, de a Jane
Sunderland és Lia Litosseliti szerzOparos komoly figyelmet szentel a CDA feminista



vonatkozasainak is, kiemelve, hogy ez az elemzEési modszer céljait és modszereit tekintve eleve
sok hasonlosagot mutat a gender szempontt elemzésekkel.

Hivatkozott irodalom

Jane SUNDERLAND és Lia LITosSELITI: Gender identity and discourse analysis In: Gender Identity
and Discourse Analysis (szerk. u.0k), Amsterdam, Philadelphia: John Benjamin Publishing
Company, 2002. 1—43.

LORINCZ JENO
A rész és az egész a nd-ben

A no megjelolése a képes beszéd vilagaban a pars pro toto, illetleg totum pro parte elve szerint
is feltarhat6. Szinekdochéi szarmazhatnak a test részeibdl (pl. j6 bor, oldalborda), a ruhazat (pl.
szoknya), a haztartas (vén piszkafa) stb. korébol, utalhatnak emberi tulajdonsagra (gyarlosdg,
asszony a neved), emberi viselkedésre. A rész-egész viszonyok vizsgilatiba a metaforat,
metonimiat, a koriilirast is bevonva még gazdagabb anyagot kapunk.

A nominaci6 és nyomaban a n61dl valo (azonosito) predikacidé nemcsak a nyelv rendszerszerii
mukddésére €s valosagabrazold funkciojara nézve szolgal tanulsagokkal, hanem a nyelvi adatok
kézegében a tarsadalmi nem és az antropologia viszonyardl, a né1 nem moralis statusarol alkotott
folfogasunkat is alakithatja.

NEMETH ANIKO
Nok és férfiak nyelvhasznalatanak alakuldasa a hagyomanyos nemi szerepek
megaltozasanak idején

A ndk ¢és férfiak eltérd nyelvhasznalata és kommunikacios stratégidi a hagyomanyos nemi
szerepekhez kapcsolodva alakultak ki. A nyelvhasznalatban is fellelhetdk a szerepek nyomai.
Napjainkban egyre kisebb a kiilonbség a ndk és férfiak tarsadalmi pozicioja kozott. Vajon ez a
valtozas magéaval hozza a kommunikacié megvaltozasat is? A hagyomanyosan férfi poziciokba
keriil6 n6k megdrzik-e a jellemzden ndéi kommunikacios stratégidjukat vagy felveszik a férfiakra
jellemzot? Vagy esetleg a férfias stratégidk hasznilata nyithatja meg a nék szdméra példaul a
munkahelyi ranglétran az elérejutast?

Egy nagyvallalat két osztalyan végzett kutatdisomat fogom ismertetni. Ennek segitségével
szeretném feltarni a nemek nyelvhaszndlatanak alakuldsat olyan helyzetben, amikor ndk és
férfiak hagyomanyosan a masik nemhez kapcsolt szerepekben tiinnek fel.

Vizsgaléddsomban hangsulyt helyezek a ndi és férfi vezeték nyelvhasznélatanak
Osszehasonlitasara, valamint arra, hogy a nyelvhasznalatuk mennyire fiigg a beszédszituaciotol és
a kommunikacios partnerek személyét6l. Fontosnak tartom attekinteni azt is, hogy a beosztottak
beszéde hogyan viszonyul a vezetdjiik nyelvhasznalatdhoz.



PABIJANEK, KATARZYNA

Kortéars miivésznd vagyok.

Prezentaciomban a feminista kritikus egyik gyakori, am frusztrald tapasztalatardl szeretnék
beszélni. Ez a tapasztalat az olyan miivésznokkel wvalé taldlkozas, akik a mivészeti
produkcidjuknak jellegével kapcsolatban tiltakoznak az ellen, hogy 6ket valaki miivészndnek,
vagy még rosszabb esetben feminista miivésznonek nevezze. Miért van ez igy? Mit tegyen a
kritikus? Hogyan nevezziik a ndk altal készitett miivészetet? A klasszikus amerikai vitak
eredményeit (Jones, Pollock) szembesitem azokkal az interjukkal, amelyeket 2005-ben
készitettem magyar miivésznokkel, illetve né miivészekkel (Kulcsar, Varady, Sevic).

P. BALOGH ANDREA
A nok kizarasa a gondolkodok kategoriajabol a feminista szinhazelméletben

A Test és/vagy a NOi Test értelmezése napjaink egyik népszeri témdja a magyar humén
tudoményokon beliil. Ez a kérdéskor a nemiség fogalmat vizsgald feminista kritikai elméleteket
is magaba foglald angol és francia nyelvii divatos szakirodalom magyarra forditasanak
koszonhetden keriilt a tudomanyos figyelem kozéppontjdba. Dolgozatom a szinhdz- és/vagy
eldadaselméletekben hasznalatos Test €s NOi Test absztrakcidjanak kritikai vizsgéalatat célozza,
kiilonos tekintettel a nemiség kategorigjat értelmezd angol nyelvii feminista diskurzus magyar
kontextusba torténd atforditasara.

Dolgozatom kiinduld pontja a Theatron cimi szinhdztudomanyi periodika kiilonszama
(2003), amely a Performance Theories (US) feminista képviseldinek egy-egy irasat kozli,
valamint egy a magyar nyelvil feminista szinhazelmélet felvazoldséara torekvd tanulmanyt.
Ervelésem kibontasidhoz tovibbi feminista szinhazelméleti megfontolasokat is targyalok,
valamint egy a N6i Test témajara koncentral6 olyan szinhazértelmezést (2005), amely felvallaltan
elutasitja a kérdés 'nemtudomany’ (gender studies) feloli megkozelitését.

Ervelésem arra kivan ramutatni, hogy a magyar feminista szinhazelméletben alkalmazott
NO1 Test és néi nemiség fogalma hogyan marad a konzervativ, patriarchdlis, (hetero)szexista
episztemoldgia  keretein belil. Mas szoval, a jelenleg hasznilatos né-fogalom miért
felvéllalhatatlan egy a tarsadalmi és politikai gyakorlatot szem el6tt tartdé feminista
tudoményrendszer szempontjabol.

PITKASALO, ELIISA
A nok és nyelviik a rendszervaltozas utani magyar filmben




Az eldadasom rovid attekintés a rendszervaltozas utdni magyar filmek néképérdl. A film mindig
a korulotte 1€vo tarsadalmat tiikrozi, habar nem kdzvetleniil annak a tiikorképe. A véltozasok a
filmmiivészet jellegébdl adoddan késéssel jelennek meg a filmben, ezért tartom érdekesnek
kutatni a rendszervaltozast kovetett (és kovetd) tarsadalmi valtozasok tiikrozodését a magyar
filmmiivészetben. A nd helyzete bizonyara megvaltozott a magyar tdrsadalomban, de ez milyen
moddon jelenik meg a magyar film néképében? A filmeket szociolingvisztikai és genderkutatési
szempontbdl vetem Ossze: azt vizsgdlom, hogy a filmekben szerepld ndk abrézolasa milyen
moddon jelenik meg a film nyelvezetén keresztiil.

RAATZ JuDIT
A nok névviselési szokasai Magyarorszagon és az EU-ban

A névhaszndlat taldn az ¢let egyetlen olyan teriilete, ahol a ndk rendelkeznek tobb joggal,
nagyobb valasztasi lehetOséggel. Ez a tény szinte minden nyelvteriileten megfigyelhetd. A
magyar nOk kiilonleges helyzetben vannak, hiszen igen sajatos és egyedi névformak koziil
valaszthatnak a hazassagkotés utan. Kiilonleges a helyzetiik abbol a szempontbol is, hogy a
valaszthatdo névformak az eurdpai unidhoz vald csatlakozdssal ismét boviiltek. Eldadasomban
ezeket az ) névformaékat, a bevezetésiik el6tti fogadtatasukat €s a hivatalossa tételiik ota eltelt
masfél évben torténd hasznalatukat, népszeriiségiiket kivainom ugy bemutatni, hogy kdzben
kitekintést teszek az Unid tobbi tagorszadganak hazassagi né vtipusaira, azok gyakorisagara.

SCHLEICHER NORA
Tarsadalmi nem és nyelvhasznalat a munkahelyi interakciokban
»Nem csak egy Kis szoke Kislany vagyok”

El6adasomban a tarsadalmi nem (gender) €s a nyelvhasznalat kapcsolatat munkahelyi kdzeghen
vizsgald empirikus kutatdsom néhany eredményét ismertetem. Ennek kapcsan kitérek néhany, a
gender és a nyelvhaszndlat konceptualizaldsaval kapcsolatos elméleti, valamint a kettd
Osszefiiggéseinek kutathatosagaval kapcsolatos modszertani problémara.

Szeretném ismertetni €s megvitatni a kutatds eredményeként megfogalmazddo 1
genderkoncepciomat is.

A  2002-ben wvégzett kvalitativ kutatds soran a résztvevd megfigyelés, a
konverzacidelemzés, a szociometria €és az interjuk kombindlt modszerét haszndltam. Harom
hénapot toltottem egy magyar kdzépvallalat két igazgatdsagan, ahol az ott dolgozd fehér galléros
munkavallalok, nok és férfiak, vezetok és beosztottak kommunikacidjat vizsgaltam. E kutatas
néhany eredményét, és az ezek kapcsan felvetddd elméleti és mddszertani dilemmakat szeretném
megosztani a konferencia résztvevdivel.



SUSZCZYNSKA, MALGORZATA

SZABO-GILINGER ESZTER
A szexizmus (képzelt) hatalma

Eléaddsomhoz egy sajat, 2003. decembere ota ,megjelendben” levd cikkem és az arra érkezd
reakciok adnak kiinduldsi pontot. Egyrészr6l sajat modszerem hatarait és hibait tarom fel
(statikus kategoridk, a nemi sztereotipidk Gjratermelése), méasrészrél a megjelenés koriil kialakult
vitat — az onreflexio céljaval, semmiképpen sem személyeskedve — elemzem. A kovetkeztetésem
(a szociolingvisztikai kutatokozosségben hasonld eredményre jutottak a kdzelmdultban), hogy
minden igyekezet, publikdlds és munka ellenére, még ma mar tGlhaladottnak tiind technikdk és
kijelentések is az abszurditas hatarat surold kdvetkezményekkel bir(hat)nak.

THUN EvA
Pedagdégus-nok indentitas konstrukciojanak nyelvi megjelenitése a
tanarképzés szakmai szovegeiben

A tanarképzés/pedagogusképzés tartalma, struktirdja és praxisa, muvelOdéstorténeti és
kultaratorténeti kialakuldsanal fogva annak a tarsadalmi-kozéleti szféranak a része, melynek
jellemzbje a férfi mintdzata értékrendszer, mikodésmod és hatalmi strukturdlodas. Ennek az
elhelyezkedésnek a kovetkeztében a tanarképzés olyan homogén, altalénos (emberi)
tulajdonsagokkal ¢és tudésokkal rendelkez6 csoportot feltételez a képzésben résztvevoként, akikre
elvartan jobban jellemz0 a patriarchalis viszonyok kozott kialakult szakmai gondolkodasmod
elfogaddsa. A mindennapi pedagdgiai intézmény-kornyezetet azonban jobban jellemzi az
"elndiesedés" szociologiai ténye. A tanarképzés szakmai szovegeinek vallatisa soran arra
keressiik a valaszt, vajon megjelenik-e benniik, ¢s ha igen, hogyan a ndknek az oktatds
kozszférdjdban vald szerepvallalasara €s szakmai szerepidentitdsuk megjelenitésére iranyuld
pedagodgiai reflexio.

VASVARI, LOUISE




ZSAK JuDIT
A Meduza nevetése? A néiség megjelenése kortars magyar koltonok
szovegeiben

El6adasomban a tarsadalmi és biologiai nem nyelvhasznalattal 6sszefiliggd aspektusait a poétikus
nyelvhasznalat lehetdségei feldl probalom értelmezni.

A ndk nyelvi viselkedésére, valasztasaira vonatkozd esszencializmus csapdait kikeriilve
nem azt a kérdést teszem fol a koltdi szovegek kapcsan, hogy milyen a 'nék’ nyelve, hanem
éppen a sokféle nd(iség) és heterogén szubjektumpozicid megjelenésére keresek példakat: célom
a koltdi nyelvhasznalat révén konstrualddo (ndi vagy ndinek nevezett) identitds nyomozéasa olyan
szempontok mentén, mint a nyelvhasznalat és hatalmi viszonyok kérdése; a sajat néi hangon
megszolald ndi szubjektum létrejotte a szovegben; a hiany, szorongas, félelem és fajdalom, 6rom
beleirddasa a szovegbe. Mindez egyfajta écriture féminine, egy, a megszokottol eltérd medialités
keresését (illetve ennek hazai alkalmazhatdsdgat) korvonalazza, amelyik alkalmas(abb) a ndk
onmagukrol vald beszédére, titkaik, vagyaik, testiik és szexualitasuk kifejezesére, mindannak a
felszinre hozasara, ami addig rejtve volt. A vizsgalat targya tehat nem mas, mint a koltd1
szovegekben (els6sorban Szabd T. Anna verseiben) megformaldodd néi diszkurzus
tikkorszerkezete, a szubjektum Onmagara reflektalo felépitése, ahol olyan, a korabbi formak és
kifejezésmodok ellen lazadd koltdéi nyelv jelenik meg, ahol az anya teste, a vagy a szoveg
mozgat6 ereje (Kristeva), ahol néi test-beszéd, korporealis gyonyorszovegek, ritmikus-ciklikus
oromszovegek irddnak, olykor fehér tintaval (Cixous), és ahol a ndi test élvezete vagy fajdalma
formalodik nyelvveé (Irigaray).



